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Anderungsantrag 284
Nora Junco Garcia

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 4 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

(1) Unterstlitzung fiir Fischereiflotten
oder -betreiber, die nicht im Einklang mit
dem WTO-Ubereinkommen iiber
Fischereisubventionen und den Zielen der
GFP gemdifp Artikel 43 Absatz2 AEUV
und Artikel 2 der GFP-Verordnung steht,
wird nicht gewéihrt.

Anderungsantrag 285
Michal Wiezik

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 4 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

(1) Unterstlitzung fiir Fischereiflotten
oder -betreiber, die nicht im Einklang mit
dem WTO-Ubereinkommen iiber
Fischereisubventionen und den Zielen der
GFP gemil Artikel 43 Absatz 2 AEUV
und Artikel 2 der GFP-Verordnung steht,
wird nicht gewéhrt.
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Gednderter Text

(1) Es wird keine Unterstiitzung
gewdhrt, bei der gegen die Kriterien des
WTO-Ubereinkommens iiber
Fischereisubventionen verstofien wird,
und es wird auch keine Unterstiitzung flir
Fischereiflotten oder -betreiber gewdhrt,
die in dem in Absatz 2 genannten
Zeitraum schwere Verstofie gegen die
GFP-Vorschriften begangen haben oder
wenn diesbeziiglich eine Verwaltungs-
oder Gerichtsentscheidung vorliegt. Um
jedoch den Generationenwechsel zu
fordern und der Uberalterung des Sektors
entgegenzuwirken, kann jungen Fischern
unter 40 Jahren eine Unterstiitzung fiir
den Erwerb des ersten Fischereifahrzeugs
gewéhrt werden, sofern das Schiff zur
Kategorie der handwerklichen Fischerei
mit einer Liinge von weniger als
15 Metern gehort und das Gleichgewicht
der Flotte gewdihrleistet ist.

Or. es

Gednderter Text

(1) Unterstlitzung fiir Fischereiflotten
oder -betreiber, die nicht im Einklang mit
dem WTO-Ubereinkommen iiber
Fischereisubventionen und den Zielen der
GFP gemél Artikel 43 Absatz 2 AEUV
und Artikel 2 der GFP-Verordnung steht,
wird nicht gewihrt.
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Die Mitgliedstaaten beschreiben in ihren
nationalen und regionalen Plinen, wie sie
sicherstellen werden, dass

a) bestimmte Formen der Fischerei, die zu
Uberkapazititen und Uberfischung
beitragen, von der Unterstiitzung
ausgeschlossen sind und

b) keine Subventionen gewiihrt werden,
die zur illegalen, ungemeldeten oder
unregulierten Fischerei beitragen
konnten.

Or. en
Begriindung

Im WTO-Ubereinkommen heift es, dass kein Mitglied Subventionen fiir die Fischerei oder fiir
fischereibezogene Tdtigkeiten im Zusammenhang mit einem iiberfischten Bestand gewdihren
oder beibehalten darf und dass kein Mitglied Subventionen fiir Schiffe oder Betreiber
gewdhren oder beibehalten darf, die illegale, ungemeldete und unregulierte Fischerei (IUU-
Fischerei) oder fischereibezogene Titigkeiten zur Unterstiitzung der IUU-Fischerei betreiben.

Anderungsantrag 286
Asger Christensen, Emma Wiesner, Oihane Agirregoitia Martinez

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 4 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission Gedinderter Text
(1) Unterstlitzung fiir Fischereiflotten (1) (1) Unterstiitzung im Rahmen
oder -betreiber, die nicht im Einklang mit dieser Verordnung wird nicht gewihrt fiir

dem WTO-Ubereinkommen iiber
Fischereisubventionen und den Zielen der
GFP gemiifp Artikel 43 Absat; 2 AEUV
und Artikel 2 der GFP-Verordnung steht,
wird nicht gewéhrt.

Or. en
Anderungsantrag 287
Sebastian Everding, Anja Hazekamp
Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 4 — Absatz 1
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Vorschlag der Kommission

(1) Unterstiitzung fiir Fischereiflotten
oder -betreiber, die nicht im Einklang mit
dem WTO-Ubereinkommen iiber
Fischereisubventionen und den Zielen der
GFP gemil Artikel 43 Absatz 2 AEUV
und Artikel 2 der GFP-Verordnung steht,
wird nicht gewéhrt.

Anderungsantrag 288
Isabella Lovin
im Namen der Verts/ALE-Fraktion

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 4 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

(1).  Unterstiitzung fiir Fischereiflotten
oder -betreiber, die nicht im Einklang mit
dem WTO-Ubereinkommen iiber
Fischereisubventionen und den Zielen der
GFP gemil Artikel 43 Absatz 2 AEUV
und Artikel 2 der GFP-Verordnung steht,
wird nicht gewéhrt.

Anderungsantrag 289

Gednderter Text

(1) Unterstlitzung fiir Fischereiflotten
oder -betreiber, die nicht im Einklang mit
dem WTO-Ubereinkommen iiber
Fischereisubventionen und den Zielen der
GFP gemal Artikel 43 Absatz 2 AEUV
und Artikel 2 der GFP-Verordnung steht,
wird nicht gewéhrt. Die Unterstiitzung
wird nicht gewihrt, wenn sie zu
Uberkapazitiiten oder Uberfischung
beitriigt.

Or. en

Gednderter Text

(1) Unterstlitzung fiir Fischereiflotten
oder -betreiber, die nicht im Einklang mit
dem Nachhaltigkeitsziel 14.6 der
Vereinten Nationen, dem WTO-
Ubereinkommen iiber
Fischereisubventionen und den Zielen der
GFP gemil Artikel 43 Absatz 2 AEUV,
dem Grundsatz der ,,Vermeidung
erheblicher Beeintrichtigungen“ und
Artikel 2 der GFP-Verordnung steht, wird
nicht gewihrt.

Or. en

Nicolas Gonzalez Casares, André Franqueira Rodrigues, Idoia Mendia, Sérgio
Goncalves, Thomas Bajada, Eric Sargiacomo, Giuseppe Lupo, Sakis Arnaoutoglou

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 4 — Absatz 1
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Vorschlag der Kommission

(1) Unterstiitzung fiir Fischereiflotten
oder -betreiber, die nicht im Einklang mit
dem WTO-Ubereinkommen iiber
Fischereisubventionen und den Zielen der
GFP gemil Artikel 43 Absatz 2 AEUV
und Artikel 2 der GFP-Verordnung steht,
wird nicht gewéhrt.

Anderungsantrag 290
France Jamet, Anténio Tanger Corréa

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 4 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

(1) Unterstlitzung fiir Fischereiflotten
oder -betreiber, die nicht im Einklang mit
dem WTO-Ubereinkommen iiber
Fischereisubventionen und den Zielen der
GFP gemil Artikel 43 Absatz 2 AEUV
und Artikel 2 der GFP-Verordnung steht,
wird nicht gewéhrt.

Anderungsantrag 291
Luke Ming Flanagan, Emma Fourreau

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 4 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

(1) Unterstiitzung fiir Fischereiflotten
oder -betreiber, die nicht im Einklang mit
dem WTO-Ubereinkommen iiber
Fischereisubventionen und den Zielen der
GFP gemal} Artikel 43 Absatz 2 AEUV
und Artikel 2 der GFP-Verordnung steht,
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Gednderter Text

(D) Unterstiitzung flir Fischereiflotten
oder -betreiber, die nicht im Einklang mit
dem WTO-Ubereinkommen iiber
Fischereisubventionen, das vom Rat mit
dem Beschluss (EU) 2023/1116 gebilligt
wurde, und mit den Zielen der GFP gemal3
Artikel 43 Absatz 2 AEUV und Artikel 2
der Verordnung (EU) Nr. 1380/2013 steht,
wird nicht gewéhrt.

Or. en

Gednderter Text

(1) Unterstlitzung fiir Fischereiflotten
oder -betreiber, die nicht im Einklang mit
den Zielen der GFP gemal} Artikel 43
Absatz 2 AEUV und Artikel 2 der GFP-
Verordnung steht, wird nicht gewéhrt.

Or. fr

Gednderter Text

(D) Unterstiitzung flir Fischereiflotten
oder -betreiber, die nicht im Einklang mit
dem WTO-Ubereinkommen iiber
Fischereisubventionen, dem
Nachhaltigkeitsziel 14.6 und den Zielen
der GFP gemél} Artikel 43 Absatz 2 AEUV
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wird nicht gewéhrt.

Anderungsantrag 292

Siegbert Frank Droese, Volker Schnurrbusch

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 4 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

(1) Unterstlitzung fiir Fischereiflotten
oder -betreiber, die nicht im Einklang mit
dem WTO-Ubereinkommen iiber
Fischereisubventionen und den Zielen der
GFP gemil Artikel 43 Absatz 2 AEUV
und Artikel 2 der GFP-Verordnung steht,
wird nicht gewéhrt.

Anderungsantrag 293
Bert-Jan Ruissen, Sander Smit

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 4 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

(1) Unterstiitzung fiir Fischereiflotten
oder -betreiber, die nicht im Einklang mit
dem WTO-Ubereinkommen iiber
Fischereisubventionen und den Zielen der
GFP gemil} Artikel 43 Absatz 2 AEUV
und Artikel 2 der GFP-Verordnung steht,
wird nicht gewéhrt.

Anderungsantrag 294
Zeljana Zovko

AM\1345550DE.docx

und Artikel 2 der GFP-Verordnung steht,
wird nicht gewéhrt.

Or. en

Gednderter Text

(1) Unterstlitzung fiir Fischereiflotten
oder -betreiber, die nicht im Einklang mit
den Zielen der GFP gemal} Artikel 43
Absatz 2 AEUV und Artikel 2 der GFP-
Verordnung steht, wird nicht gewéhrt.

Or. en

Gednderter Text

(1) Unterstlitzung fiir Fischereiflotten
oder -betreiber, die nicht im Einklang mit
den Zielen der GFP gemal} Artikel 43
Absatz 2 AEUV und Artikel 2 der GFP-
Verordnung steht, wird nicht gewihrt.

Or. en
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Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 4 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

(1) Unterstiitzung fiir Fischereiflotten
oder -betreiber, die nicht im Einklang mit
dem WTO-Ubereinkommen iiber
Fischereisubventionen und den Zielen der
GFP gemiifp Artikel 43 Absatz 2 AEUV
und Artikel 2 der GFP-Verordnung steht,
wird nicht gewiihrt.

Anderungsantrag 295

Gednderter Text

(D) Die Unionsunterstiitzung wird nur
gewdhrt, wenn sie mit den Zielen der GFP
und den Bestimmungen dieser
Verordnung iiber die Einhaltung des
WTO-Ubereinkommens iiber
Fischereisubventionen’# im Einklang
steht.

1a protokoll zur Anderung des
Ubereinkommens von Marrakesch zur
Errichtung der Welthandelsorganisation
hinsichtlich des Ubereinkommens iiber
Fischereisubventionen (ABI. L 148 vom
8.6.2023, S. 3, ELI:
http://data.europa.eu/eli/prot/2023/1116/0

J)-

Or. en

Asger Christensen, Emma Wiesner, Oihane Agirregoitia Martinez

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 4 — Absatz 1 — Buchstabe a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 296

Gednderter Text

a) Flotten oder Betreiber, die das
WTO-Ubereinkommen iiber
Fischereisubventionen nicht einhalten
und die Ziele der GFP gemiify Artikel 43
Absatz 2 AEUV und Artikel 2 der GFP-
Verordnung nicht achten;

Or. en

Asger Christensen, Emma Wiesner, Oihane Agirregoitia Martinez

Vorschlag fiir eine Verordnung

PE789.935v01-00
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Artikel 4 — Absatz 1 — Buchstabe b (neu)
Vorschlag der Kommission Gednderter Text

b) Begiinstigte, die die GFP nicht
achten und innerhalb von fiinf Jahren
mindestens einen oder eines der in
Artikel 3 Absatz 4 Buchstaben a bis ¢
aufgefiihrten Verstofie und Delikte
begangen haben;

Or. en

Anderungsantrag 297
Asger Christensen, Emma Wiesner, Oihane Agirregoitia Martinez

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 4 — Absatz 1 — Buchstabe ¢ (neu)

Vorschlag der Kommission Gednderter Text
c) den Transfer oder die Umflaggung
von Fischereifahrzeugen in Drittlinder,
auch durch die Griindung von Joint
Ventures mit Partnern aus Drittlindern,

und die Ubertragung des Eigentums an
einem Unternehmen;

Or. en

Anderungsantrag 298
Asger Christensen, Emma Wiesner, Oihane Agirregoitia Martinez

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 4 — Absatz 1 — Buchstabe d (neu)

Vorschlag der Kommission Gednderter Text

d) Tiefseebergbauvorhaben.

Or. en

Anderungsantrag 299
Nora Junco Garcia
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Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 4 — Absatz 1 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 300
Zeljana Zovko

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 4 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

2) Die Begiinstigten sind verpflichtet,
die GFP durchgehend einzuhalten und
innerhalb von fiinf Jahren keine in
Artikel 3 Absatz 4 Buchstaben a bis ¢
aufgefiihrten Verstofie und Delikte zu
begehen.

Anderungsantrag 301
Michal Wiezik

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 4 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

PE789.935v01-00
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Gednderter Text

(la) Fiir die endgiiltige Einstellung der
Fangtiitigkeit, wie das Abwracken von
Fischereifahrzeugen der handwerklichen
und der kleinen Fischerei, kann eine
Unterstiitzung der offentlichen Hand
gewdhrt werden, sofern das Abwracken
durch die mangelnde wirtschaftliche
Rentabilitiit des Fischereifahrzeugs,
unzureichende Quoten oder restriktive
Bewirtschaftungspline gerechtfertigt ist,
wobei fiir eine angemessene
Entschidigung zu sorgen ist.

Or. es
Gednderter Text
entfillt
Or. en
Gednderter Text
AM\1345550DE.docx



(2) Die Beglinstigten sind verpflichtet,
die GFP durchgehend einzuhalten und
innerhalb von flinf Jahren keine in

Artikel 3 Absatz 4 Buchstaben a bis ¢
aufgefiihrten VerstoBe und Delikte zu
begehen.

Anderungsantrag 302
Nora Junco Garcia

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 4 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

(2) Die Begiinstigten sind verpflichtet,
die GFP durchgehend einzuhalten und
innerhalb von fiinf Jahren keine in
Artikel 3 Absatz 4 Buchstaben a bis ¢
aufgefiihrten Verstol3e und Delikte zu
begehen.

AM\1345550DE.docx

(2) Die Beglinstigten sind verpflichtet,
die GFP durchgehend einzuhalten und
innerhalb von flinf Jahren keine in

Artikel 3 Absatz 4 Buchstaben a bis ca
aufgefiihrten Versto3e und Delikte zu
begehen.

Bei Vorhaben, die die endgiiltige
Einstellung der Fangtiitigkeit umfassen,
ist der Beitrag aus dem Fonds
zuriickzuzahlen, wenn in den zehn Jahren
nach der Abschlusszahlung gegen die
Vorschriften von Artikel 22 der
Verordnung (EU) Nr. 1380/2013, wonach
die Fangkapazitiit der mit offentlichen
Zuschiissen stillgelegten
Fischereifahrzeuge nicht ersetzt werden
darf, verstofien wird.

Or. en

Gednderter Text

2) Betreiber erhalten nur dann eine
finanzielle Unterstiitzung der Union,
wenn sie die Vorschriften der GFP
einhalten. Daher stellen die
Mitgliedstaaten zusdtzlich zu etwaigen
Beschriinkungen oder Verboten des
Zugangs zu offentlichen Mitteln aufgrund
einer Verwaltungs- oder
Gerichtsentscheidung sicher, dass die
Gewiihrung einer Unionsunterstiitzung
an die Bedingung gekniipft ist, dass gegen
den Betreiber in dem Jahr vor dem Datum
der Beantragung der
Unionsunterstiitzung keine Sanktionen
wegen schwerer Verstol3e verhiingt
wurden.

Or. es
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Anderungsantrag 303
Sebastian Everding, Anja Hazekamp

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 4 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

(2) Die Beglinstigten sind verpflichtet,
die GFP durchgehend einzuhalten und
innerhalb von fiinf Jahren keine in
Artikel 3 Absatz 4 Buchstaben a bis c
aufgefiihrten Verstofle und Delikte zu
begehen.

Anderungsantrag 304

Gednderter Text

2) Die Beglinstigten sind verpflichtet,
die GFP, das Umweltrecht, das
Tierschutzrecht, das Naturschutzrecht
und die Rechtsvorschriften der Union
zum Schutzg gefihrdeter und geschiitzter
Arten durchgehend einzuhalten und
innerhalb von fiinf Jahren keine Verstof3e
und Delikte zu begehen.

Or. en

Nicolas Gonzalez Casares, André Franqueira Rodrigues, Idoia Mendia, Sérgio
Goncalves, Thomas Bajada, Giuseppe Lupo, Sakis Arnaoutoglou

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 4 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

(2) Die Begiinstigten sind verpflichtet,
die GFP durchgehend einzuhalten und
innerhalb von fiinf Jahren keine in

Artikel 3 Absatz 4 Buchstaben a bis ¢
aufgefiihrten Versto3e und Delikte zu
begehen.

Anderungsantrag 305
Bert-Jan Ruissen, Sander Smit

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 4 — Absatz 2

PE789.935v01-00

Gednderter Text

(2) Die Beglinstigten sind verpflichtet,
die GFP durchgehend einzuhalten und
innerhalb von fiinf Jahren ab dem
Zeitpunkt, zu dem die

Unterstiitzung gewiihrt wurde, keine in
Artikel 3d Absatz 1 Buchstaben a bis ¢
aufgefiihrten VerstoBe oder Delikte zu
begehen.

Or. en
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Vorschlag der Kommission

(2) Die Begiinstigten sind verpflichtet,
die GFP durchgehend einzuhalten und
innerhalb von fiinf Jahren keine in
Artikel 3 Absatz 4 Buchstaben a bis ¢
aufgefiihrten Verstofe und Delikte zu
begehen.

Anderungsantrag 306
Asger Christensen

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 4 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

(2) Die Beglinstigten sind verpflichtet,
die GFP durchgehend einzuhalten und
innerhalb von fiinf Jahren keine in
Artikel 3 Absatz 4 Buchstaben a bis ¢
aufgefiihrten Verstofe und Delikte zu
begehen.

Anderungsantrag 307

Siegbert Frank Droese, Volker Schnurrbusch

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 4 — Absatz 3

Vorschlag der Kommission

3) Der Transfer oder die Umflaggung
von Fischereifahrzeugen in Drittlinder,
auch durch die Griindung von Joint
Ventures mit Partnern aus Drittlindern
und die Ubertragung des Eigentums an
einem Unternehmen, kommen nicht fiir
eine Unterstiitzung in Betracht.
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Gednderter Text

(2) Die Beglinstigten sind verpflichtet,
die GFP durchgehend einzuhalten und
innerhalb von sechs Monaten keine in
Artikel 3 Absatz 4 Buchstaben a bis ¢
aufgefiihrten Verstofe und Delikte zu
begehen.

Or. en

Gednderter Text

2) Die Beglinstigten sind verpflichtet,
die GFP durchgehend einzuhalten und
innerhalb von drei Jahren keine in

Artikel 3 Absatz 4 Buchstaben a bis ¢
aufgeflihrten Verstof3e und Delikte zu
begehen.

Or. da

Gednderter Text

entfillt

Or. en
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Anderungsantrag 308
Bert-Jan Ruissen, Sander Smit

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 4 — Absatz 3

Vorschlag der Kommission

A3) Der Transfer oder die Umflaggung
von Fischereifahrzeugen in Drittlinder,
auch durch die Griindung von Joint
Ventures mit Partnern aus Drittlindern
und die Ubertragung des Eigentums an
einem Unternehmen, kommen nicht fiir
eine Unterstiitzung in Betracht.

Anderungsantrag 309
Zeljana Zovko

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 4 — Absatz 3

Vorschlag der Kommission

3) Der Transfer oder die Umflaggung
von Fischereifahrzeugen in Drittldnder,
auch durch die Griindung von Joint
Ventures mit Partnern aus Drittlindern und
die Ubertragung des Eigentums an einem
Unternehmen, kommen nicht fiir eine
Unterstiitzung in Betracht.

Anderungsantrag 310
Nora Junco Garcia

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 4 — Absatz 3

Vorschlag der Kommission
(3)  Der Transfer oder die Umflaggung

PE789.935v01-00

Gednderter Text

entfillt

Or. en

Gednderter Text

3) Der Transfer oder die Umflaggung
von Fischereifahrzeugen in Drittlander,
auch durch die Griindung von Joint
Ventures mit Partnern aus Drittlindern,
kommen nicht fiir eine Unterstiitzung in
Betracht.

Or. en

Gednderter Text
3) Die Ubertragung des Eigentums

AM\1345550DE.docx



von Fischereifahrzeugen in Drittldnder, an einem Unternehmen oder die

auch durch die Griindung von Joint Umflaggung von Fischereifahrzeugen in

Ventures mit Partnern aus Drittlindern Drittlander kommen nicht fiir eine

und die Ubertragung des Eigentums an Unterstiitzung in Betracht, es sei denn, es

einem Unternehmen, kommen nicht flir handelt sich um die Griindung eines Joint

eine Unterstiitzung in Betracht. Ventures mit Partnern aus Drittlindern.
Or. es

Anderungsantrag 311

Nicolas Gonzalez Casares, André Franqueira Rodrigues, Idoia Mendia, Sérgio
Gongalves, Thomas Bajada, Eric Sargiacomo, Giuseppe Lupo, Sakis Arnaoutoglou

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 4 — Absatz 3 a (neu)

Vorschlag der Kommission Gedinderter Text

(3a) Abweichend von Absatz 3 kann der
Erwerb eines Fischereifahrzeugs oder der
Erwerb eines Teileigentums an einem
Fischereifahrzeug fiir eine Unterstiitzung
in Betracht kommen, wenn sie folgenden
Begiinstigten gewdihrt wird:

a) einer natiirlichen Person, die zum
Zeitpunkt der Einreichung des Antrags
auf Unterstiitzung nicht dlter als 40 Jahre
ist und mindestens fiinf Jahre als Fischer
gearbeitet oder eine angemessene
Qualifikation erworben hat,oder

b) einer juristischen Person, die
vollstindig im Eigentum einer oder
mehrerer natiirlicher Personen steht, die
alle die unter Buchstabe a genannten
Voraussetzungen erfiillen.

Or. en

Anderungsantrag 312
Nicolas Gonzalez Casares, André Franqueira Rodrigues, Idoia Mendia, Sérgio
Gongalves, Thomas Bajada, Eric Sargiacomo, Giuseppe Lupo, Sakis Arnaoutoglou

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 4 — Absatz 3 b (neu)
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Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 313

Gednderter Text

(3b)  Die Unterstiitzung nach diesem
Artikel kann fiir den gemeinsamen
Ersterwerb eines Fischereifahrzeugs
durch mehrere natiirliche Personen
gewdhrt werden, die alle die in Absatz 3a
genannten Voraussetzungen erfiillen.

Or. en

Nicolas Gonzalez Casares, André Franqueira Rodrigues, Idoia Mendia, Sérgio
Goncalves, Thomas Bajada, Eric Sargiacomo, Giuseppe Lupo, Sakis Arnaoutoglou

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 4 — Absatz 3 ¢ (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 314
France Jamet, Antonio Tanger Corréa

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 4 — Absatz 4

PE789.935v01-00

Gednderter Text

(3c)  Die Unterstiitzung nach diesem
Artikel kann auch fiir den Erwerb eines
Teileigentums an einem
Fischereifahrzeug durch eine natiirliche
Person gewihrt werden, die die in Absatz
3a genannten Voraussetzungen erfiillt
und bei der davon ausgegangen werden
kann, dass sie die Mehrheitsrechte an
diesem Schiff hat, da sie mindestens 33 %
des Schiffs oder der Anteile an dem Schiff
besitzt, oder durch einen Rechtstriiger, der
die in Absatz 3a genannten
Voraussetzungen erfiillt und bei dem
davon ausgegangen werden kann, dass er
die Mehrheitsrechte an diesem Schiff hat,
da er mindestens 33 % des Schiffs oder
der Anteile am Schiff besitzt.

Or. en
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Vorschlag der Kommission

4) Der Tiefseebergbau wird nicht
gefordert.

Anderungsantrag 315
Bert-Jan Ruissen, Sander Smit

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 4 — Absatz 4

Vorschlag der Kommission

4) Der Tiefseebergbau wird nicht
gefordert.

Anderungsantrag 316

Siegbert Frank Droese, Volker Schnurrbusch

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 4 — Absatz 4

Vorschlag der Kommission

4) Der Tiefseebergbau wird nicht
gefordert.

Anderungsantrag 317
Michal Wiezik

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 4 — Absatz 4

Vorschlag der Kommission

(4) Der Tiefseebergbau wird nicht
gefordert.

AM\1345550DE.docx
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Gednderter Text

Or. fr

Or. en

entfillt

Gednderter Text
entfillt

Gednderter Text
entfillt

Or. en

Gednderter Text

4) Der Tiefseebergbau wird nicht
gefordert.

Titigkeiten im Zusammenhang mit der

PE789.935v01-00

DE



DE

Anderungsantrag 318
Paulo do Nascimento Cabral

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 4 — Absatz 4

Vorschlag der Kommission

4) Der Tiefseebergbau wird nicht
gefordert.

Anderungsantrag 319
Anna Maria Cisint

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 4 — Absatz 4

Vorschlag der Kommission

(4) Der Tiefseebergbau wird nicht
gefordert.

Anderungsantrag 320

PE789.935v01-00

Uberwachung und Erforschung
biologischer Meeresschiitze konnen in
Gebieten auflerhalb nationaler
Hoheitsbefugnisse unterstiitzt werden,
wenn sie zur Umsetzung des BBNJ-
Ubereinkommens beitragen.

Or. en

Gednderter Text

(4) Der Tiefseebergbau wird nicht
gefordert und geht nicht in die
Explorationsphase iiber, solange das
Moratorium in Kraft ist und solange die
okologischen, sozialen und
wirtschaftlichen Auswirkungen noch
nicht auf der Grundlage fundierter und
unabhdngiger wissenschaftlicher
Erkenntnisse umfassend bewertet wurden.

Or. pt

Gednderter Text

4) Der Tiefseebergbau wird nicht
gefordert, damit der Druck auf die
Bestinde nicht weiter erhoht wird.

Or. it

AM\1345550DE.docx



Michal Wiezik

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 4 — Absatz 4 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 321

Siegbert Frank Droese, Volker Schnurrbusch

AM\1345550DE.docx

Gednderter Text

(4a)  Freiwillige Verpflichtungen von
Fischern, einschlieflich des Umstiegs auf
ein Flottensegment mit geringeren
Umweltauswirkungen und selektiveren
Fangmethoden, die die systematische
Entnahme groferer und ilterer Fische
verringern und das
Rekrutierungspotenzial des Bestands
besser schiitzen kénnen, kommen fiir eine
Unterstiitzung in Betracht.

Die Unterstiitzung fiir den Umstieg wird
auf der Grundlage eines Aktionsplans fiir
den Umstieg gewiihrt, der von einem
Fischer erstellt, genehmigt und im
Hinblick darauf bewertet wird, ob er mit
einem Aktionsplan fiir die
Flottensegmente mit ermittelten
strukturellen Uberkapazitiiten, den ein
Mitgliedstaat gemdf} Artikel 22 der
Verordnung (EU) Nr. 1380/2013 der
Kommission iibermittelt hat, im Einklang
steht.

Umfasst ein Umstieg die voriibergehende
Einstellung einer Fangtiitigkeit, so enthiilt
der Aktionsplan fiir den Umstieg Angaben
zur Dauer der Einstellung und zu den
davon profitierenden Bestinden.

Die voriibergehende Einstellung umfasst
nur den Zeitraum der Fangsaison fiir den
betreffenden Bestand und deckt diesen
Zeitraum vollstindig ab. Die
voriibergehende Einstellung der
Fangtiitigkeit ist nur fiir Schiffe mit einer
Linge von bis zu 33 Metern forderfihig.

Or. en
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Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 4 — Absatz 4 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 322
Sebastian Everding, Anja Hazekamp

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 4 — Absatz 4 a (neu)

Vorschlag der Kommission

PE789.935v01-00

DE

Gednderter Text

(4a) Durchfiihrungsbefugnisse und
Status der Leitlinien der Kommission

1.Der Kommission wird mit dieser
Verordnung keine Befugnis zum Erlass
delegierter Rechtsakte iibertragen.

2.8ind Vorschriften fiir die einheitliche
Durchfiihrung dieser Verordnung
erforderlich, so werden sie im Wege von
Durchfiihrungsrechtsakten gemdf} dem in
Artikel 5 der Verordnung (EU) Nr.
182/2011 genannten Priifverfahren
erlassen, wodurch die Kontrolle durch die
Mitgliedstaaten sichergestellt wird.

3. Alle von der Kommission im
Zusammenhang mit dieser Verordnung
oder dem Fonds fiir nationale und
regionale Partnerschaft herausgegebenen
Anleitungen, Leitlinien oder anderen
nicht verbindlichen Instrumente dienen
ausschlieflich Informationszwecken. Sie
begriinden keine Verpflichtungen fiir
Mitgliedstaaten, regionale oder lokale
Behdérden oder Begiinstigte, werden nicht
als Voraussetzung fiir den Zugang zu
Finanzmitteln und nicht als Grundlage
fiir eine Rechtsauslegung in Verwaltungs-
oder Gerichtsverfahren herangezogen.

Or. en

Gednderter Text

(4a) Die Mitgliedstaaten riumen
Betreibern Vorrang ein, die zum Schutg
und zur Wiederherstellung der
biologischen Vielfalt der Meere, zur

AM\1345550DE.docx



Anderungsantrag 323
Emma Fourreau

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 4 — Absatz 4 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 324
Isabella Lovin
im Namen der Verts/ALE-Fraktion

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 4 — Absatz 4 a (neu)

AM\1345550DE.docx

Verringerung von Beifingen und
Riickwiirfen, zum Schutz gefihrdeter und
geschiitzter Arten, zur Verringerung der
Treibhausgasemissionen und der
Umweltverschmutzung, zum Umstieg auf
schonende und selektive Fangmethoden
und zur Verbesserung des Tierwohls in
Aquakultur und Fischerei beitragen.
Betreiber, die Grundschleppnetzfischerei
und andere fiir den Meeresboden
schadliche Tiitigkeiten betreiben, erhalten
keine Unterstiitzung.

Or. en

Gednderter Text

(4a)  Schiffen, die gezogenes Gerdt im
Sinne von Artikel 2 Nummer 1 der
Verordnung (EG) Nr. 1967/2006 des
Rates verwenden, wird keine
Unterstiitzung gewdhrt, es sei denn, es
handelt sich um Fischereifahrzeuge mit
einer Liinge iiber alles von bis zu

33 Metern, und war entweder im
konkreten Fall des Ubergangs weg von
gezogenem Geridt im Sinne von Artikel 2
Nummer 1 der Verordnung (EG) Nr.
1967/2006 des Rates oder im Rahmen
verbindlicher Regelungen zur endgiiltigen
Einstellung der Fangtitigkeit.

Or. en
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Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 325
Nora Junco Garcia

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 4 — Absatz 4 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 326
Bert-Jan Ruissen, Sander Smit

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 4 — Absatz 4 a (neu)

Vorschlag der Kommission

PE789.935v01-00

Gednderter Text

(4a)  Eignern oder Betreibern von
Fischereifahrzeugen der Union, die
gezogenes Geriit im Sinne von Artikel 2
Nummer 1 der Verordnung (EG) Nr.
1967/2006 des Rates verwenden, wird
keine Unterstiitzung gewdihrt, es sei denn,
es handelt sich um einen konkreten Fall
des Ubergangs weg von gezogenem Geriit
im Sinne von Artikel 2 Nummer 1 der
Verordnung (EG) Nr. 1967/2006 des
Rates oder um verbindliche Regelungen
zur endgiiltigen Einstellung der
Fangtiitigkeit.

Or. en

Gednderter Text

(4a) Im Interesse der Rechtssicherheit
fiir die Mitgliedstaaten und die
Begiinstigten gelten alle
Unterstiitzungsmafinahmen, die nicht
ausdriicklich untersagt sind, als zulissig,
sofern in dieser Verordnung nicht
ausdriicklich etwas anderes bestimmt ist.

Or. es

Gednderter Text

(4a)  Finanzmittel und Titigkeiten im

AM\1345550DE.docx



Anderungsantrag 327
Michal Wiezik

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 4 — Absatz 4 b (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 328
Isabella Lovin
im Namen der Verts/ALE-Fraktion

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 4 — Absatz 4 b (neu)

Vorschlag der Kommission

AM\1345550DE.docx
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Zusammenhang mit der Fischerei und der
Aquakultur sind von der Anwendung des
Grundsatzes der ,,Vermeidung
erheblicher Beeintrichtigungen“
ausgenommen.

Or. en

Gednderter Text

(4b)  Tiitigkeiten, die im
Zusammenhang mit der Verwirklichung
der meeresbezogenen Ziele eines Plans
vorgenommen werden, der im Einklang
mit den geltenden Umweltvorschriften wie
der Verordnung (EU) 2024/1991
durchgefiihrt wird — etwa im
Zusammenhang mit Uberwachung und
Forschung —, konnen unterstiitzt werden.

Or. en

Gednderter Text

(4b)  Die finanzielle Unterstiitzung von
Eignern oder Betreibern von
Fischereifahrzeugen der Union ist an die
Bedingung gekniipft, dass das betreffende
Fischereifahrzeug mindestens die
verbindlichen Anforderungen an Systeme
der elektronischen Ferniiberwachung
(REM) uneingeschrinkt erfiillt.
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Or. en

Anderungsantrag 329
Sebastian Everding, Anja Hazekamp

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 4 — Absatz 4 b (neu)

Vorschlag der Kommission Gednderter Text

(4b)  Der Aquakultur fleischfressender
Arten, der Tintenfischzucht und der
Aquakultur, die Tierleid,
Umweltverschmutzung, ein
Krankheitsrisiko, die Abhdingigkeit von
antimikrobiellen Mitteln oder den Druck
auf Wildfischbestiinde verursacht oder
verstirkt, wird keine Unterstiitzung
gewdhrt.

Or. en

Anderungsantrag 330
Emma Fourreau

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 4 — Absatz 4 b (neu)

Vorschlag der Kommission Gedinderter Text

(4b)  Fiir Methoden oder Techniken, die
die Fangkapazitiit eines
Fischereifahrzeugs erhohen konnten,
wird keine Unterstiitzung gewiihrt.

Or. en

Anderungsantrag 331
Michal Wiezik

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 4 — Absatz 4 ¢ (neu)

Vorschlag der Kommission Gedinderter Text
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Anderungsantrag 332
Sebastian Everding, Anja Hazekamp

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 4 — Absatz 4 ¢ (neu)

AM\1345550DE.docx

(4c)  Die endgiiltige Einstellung der
Fangtitigkeit wird unterstiitzt, sofern ihr
der Entzug der Fanglizenz und der
Fanggenehmigungen vorausgeht und alle
folgenden Bedingungen erfiillt sind:

a) Die Unterstiitzung betrifft Schiffe mit
einer Liinge von mehr als 33 Metern, bei
denen ein Mitgliedstaat in seinem
Aktionsplan an die Kommission gemdify
Artikel 22 der Verordnung (EU) Nr.
138072013 strukturelle Uberkapazitiiten
ermittelt hat;

b) die Unterstiitzung trigt zur
Wiederherstellung wichtiger Laich- und
Aufwuchsgebiete von Fischen bei oder
fiihrt dazu, dass Druck beseitigt wird,
sodass der Meeresboden stabilisiert wird,
wobei ein direkter Zusammenhang mit
den Mafinahmen des nationalen
Wiederherstellungsplans besteht, der von
der Behorde des Mitgliedstaats
ordnungsgemdf} bewertet und bestiitigt
wurde;

¢) falls die Unterstiitzung fiir die
Einstellung der Fangtitigkeit in Form
eines Abwrackprogramms erfolgt, umfasst
der Antrag einen schiffsspezifischen
Schiffsrecyclingplan gemdf der
Verordnung (EU) Nr. 1257/2013 und

d) der Betreiber bestitigt im Antrag auf
Unterstiitzung mittels einer
eidesstattlichen Versicherung, dass die
Beihilfe den Vorschriften von Artikel 22
Absatz 6 der Verordnung (EU)

Nr. 1380/2013 entspricht und dass die
Beihilfe weder zum aktuellen Zeitpunkt
noch spiiter wieder in den Sektor
investiert wird.

Or. en
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Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 333
Emma Fourreau

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 4 — Absatz 4 ¢ (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 334
Isabella Lovin
im Namen der Verts/ALE-Fraktion

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 4 — Absatz 4 ¢ (neu)

Vorschlag der Kommission

PE789.935v01-00

DE
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Gednderter Text

(4c)  Die Unterstiitzung wird nicht fiir
Vorhaben gewiihrt, die zu Uberfischung,
zu Uberkapazitiiten, zu zerstorerischen
Fangpraktiken, zu erheblichen Storungen
des Meeresbodens, zur Verschlechterung
der Meereslebensriume, zu einem Anstieg
der Beifiinge von Nichtzielarten oder zum
Leiden von Wassertieren beitragen.

Or. en

Gednderter Text

(4c)  Fiir Methoden oder Techniken, die
die Kapazitit eines Fischereifahrzeugs
zum Orten oder Fangen von Fisch
erhohen konnten, wird keine
Unterstiitzung gewdhrt.

Or. en

Gednderter Text

(4c)  Fiir Methoden oder Techniken, die
die Fangkapazitit eines
Fischereifahrzeugs erhohen konnten,
wird keine Unterstiitzung gewiihrt.

Or. en
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Anderungsantrag 335
Isabella Lovin
im Namen der Verts/ALE-Fraktion

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 4 — Absatz 4 d (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 336
Emma Fourreau

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 4 — Absatz 4 d (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 337
Emma Fourreau

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 4 — Absatz 4 e (neu)

Vorschlag der Kommission

AM\1345550DE.docx

Gednderter Text

(4d)  Fiir Methoden oder Techniken, die
die Kapazitit eines Fischereifahrzeugs
zum Orten oder Fangen von Fisch
erhohen konnten, wird keine
Unterstiitzung gewdhrt.

Or. en

Gednderter Text

(4d)  Fiir fossile Brennstoffe wird keine
Unterstiitzung gewdhrt.

Or. en

Gednderter Text

(4e)  Fiir den Erwerb, den Austausch,
den Bau oder die Einfuhr von
Fischereifahrzeugen wird keine
Unterstiitzung gewdihrt, es sei denn, die
Liinge des Schiffes iiber alles betréigt 33
Meter oder weniger und es trifft einer der

PE789.935v01-00

DE



DE

folgenden konkreten Fiille zu:

— fiir den Ubergang weg von gezogenem
Geriit im Sinne von Artikel 2 Nummer 1
der Verordnung (EG) Nr. 1967/2006 des
Rates oder

— fiir die Dekarbonisierung von
Fischereifahrzeugen, die kein gezogenes
Geridt im Sinne von Artikel 2 Nummer 1
der Verordnung (EG) Nr. 1967/2006 des
Rates verwenden, sofern nachgewiesen
wird, dass die Maffnahmen die
Umweltleistung der Fangtiitigkeiten
verbessern und dass sie insbesondere im
Falle des Austauschs von Fanggerditen
weder eine Schidigung von
Meeresokosystemen verstetigen noch neue
Schddigungen herbeifiihren.

Or. en

Anderungsantrag 338
Isabella Lovin
1im Namen der Verts/ALE-Fraktion

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 4 — Absatz 4 e (neu)

Vorschlag der Kommission Gednderter Text

(4de)  Fiir Betriebskosten wird keine
Unterstiitzung gewdihrt, was auch fiir
Subventionen fiir fossile Brennstoffe gilt.

Or. en
Begriindung

Die Gewdhrung von EU-Subventionen fiir die Kosten fossiler Brennstoffe wiirde die gemdfs
dem Ubereinkommen von Paris notwendigen Anstrengungen untergraben.

Anderungsantrag 339
Isabella Lovin
im Namen der Verts/ALE-Fraktion

Vorschlag fiir eine Verordnung
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Artikel 4 — Absatz 4 f (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 340
Emma Fourreau

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 4 — Absatz 4 f (neu)

Vorschlag der Kommission

AM\1345550DE.docx

Gednderter Text

(4f)  Unterstiitzung fiir die
voriibergehende Einstellung der
Fangtitigkeit wird nur unter der
Bedingung gewidhrt, dass diese
Unterstiitzung zu einer Nettoverringerung
des Gesamtfischereiaufwands fiihrt, die
nicht durch einen erhohten
Fischereiaufwand andernorts
ausgeglichen wird, und dass sie mit
angemessenen
Bewirtschaftungsmafinahmen einhergeht,
die die langfristige Nachhaltigkeit der
betroffenen Fischpopulationen und der
damit verbundenen Okosysteme sichern,
wozu auch gehort, dass ein Fangverbot
nicht wieder aufgehoben wird, wenn
wissenschaftliche Gutachten und
umfassendere Okosystemerwiigungen
darauf hindeuten, dass die Aufhebung die
Ziele der Richtlinie 2008/56/EG
gefiihrden wiirde.

Or. en

Gednderter Text

(4f)  Es wird keine Unterstiitzung fiir
den Austausch von mit fossilen
Brennstoffen betriebenen Maschinen
gewdhrt, wobei fiir Schiffe mit einer
Liinge iiber alles von 33 Metern oder
weniger, die kein gezogenes Gerdt im
Sinne von Artikel 2 Nummer 1 der
Verordnung (EG) Nr. 1967/2006 des
Rates verwenden, der Ubergang zur
Elektrifizierung und zum Windantrieb
gefordert werden kann.
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Anderungsantrag 341
Isabella Lovin
im Namen der Verts/ALE-Fraktion

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 4 — Absatz 4 g (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 342
Emma Fourreau

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 4 — Absatz 4 g (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 343
Isabella Lovin
1im Namen der Verts/ALE-Fraktion

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 4 — Absatz 4 h (neu)

Vorschlag der Kommission

PE789.935v01-00

DE

Or. en

Gednderter Text

(4g)  Es wird keine Unterstiitzung fiir
den Erwerb, den Austausch, den Bau oder
die Einfuhr von Fischereifahrzeugen
gewdhrt.

Or. en

Gednderter Text

(4g)  Fiir die Pulsfischerei wird keine
Unterstiitzung gewdhrt.

Or. en

Gednderter Text

(4h)  Eine Unterstiitzung fiir Vorhaben
oder Ausgaben fiir den Austausch oder
die Modernisierung einer Haupt- oder
Hilfsmaschine eines Fischereifahrzeugs
kommt nur unter folgenden Bedingungen
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in Betracht:

i) Das Fischereifahrzeug hat eine Linge
itber alles von bis zu 24 Metern;

ii) das Fischereifahrzeug war mindestens
in den fiinf letzten Kalenderjahren vor
dem Jahr der Einreichung des Antrags
auf Unterstiitzung im Flottenregister der
Union registriert;

iii) das Fischereifahrzeug gehort zu einem
Flottensegment, das nach dem aktuellen
Bericht iiber die Fangkapazitiit gemdf}
Artikel 22 Absatz 2 der Verordnung (EU)
Nr. 1380/2013 ein Gleichgewicht in Bezug
auf die verfiigharen Fangmaglichkeiten
dieses Segments aufweist;

iv) jegliche Verringerung der
Fangkapacitiit in kW, die dem Austausch
oder der Modernisierung einer Haupt-
oder Hilfsmaschine geschuldet ist, wird
dauerhaft im Flottenregister der Union
festgeschrieben;

v) die Maschinenleistung des
Fischereifahrzeugs ist vom Mitgliedstaat
Pphysisch gepriift worden, um
sicherzustellen, dass sie die in der
Fanglizenz angegebene
Maschinenleistung nicht iibersteigt;

vi) die neue oder modernisierte Maschine
hat keine hohere Leistung (kW) als die
derzeitige Maschineund

vii) die neue oder modernisierte Maschine
beruht auf emissionsfreien Technologien
im Sinne von Artikel 3 Nummer 7 der
Verordnung (EU) 2023/1805.

Or. en

Anderungsantrag 344
Emma Fourreau

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 4 — Absatz 4 h (neu)

Vorschlag der Kommission Gednderter Text
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Anderungsantrag 345
Isabella Lovin
im Namen der Verts/ALE-Fraktion

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 4 — Absatz 4 i (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 346
Emma Fourreau

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 4 — Absatz 4 i (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 347
Emma Fourreau

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 4 — Absatz 4 j (neu)

PE789.935v01-00

(4h)  Es wird keine Unterstiitzung fiir
die Tiefseefischerei gewiihrt.

Or. en

Gednderter Text

(4i)  Es wird keine Unterstiitzung fiir
den Bau, den Erwerb oder die Nutzung
jeglicher Art von Fischsammelgeriit
gewdhrt.

Or. en

Gednderter Text

(4i)  Es wird keine Unterstiitzung fiir
die Ausweitung der Aquakultur
fleischfressender Arten, weder
hinsichtlich des Umfangs noch in Bezug
auf neue Arten, gewiihrt.

Or. en
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Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 348
Isabella Lovin
im Namen der Verts/ALE-Fraktion

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 4 — Absatz 4 j (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 349
Isabella Lovin
im Namen der Verts/ALE-Fraktion

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 4 — Absatz 4 k (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 350
Isabella Lovin
1im Namen der Verts/ALE-Fraktion

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 4 — Absatz 4 1 (neu)

AM\1345550DE.docx

Gednderter Text

(4j)  Es wird keine Unterstiitzung fiir
den Aufbau von Lachszuchtanlagen, die
fiir die Aufzuchtphase Aquakultur-
Kreislaufsysteme nutzen, gewdhrt.

Or. en

Gednderter Text

(4j))  Es wird keine Unterstiitzung fiir
die Pulsfischerei gewdhrt.

Or. en

Gednderter Text

(4k)  Es wird keine Unterstiitzung fiir
die Tiefseefischerei gewiihrt.

Or. en
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Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 351
Isabella Lovin
im Namen der Verts/ALE-Fraktion

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 4 — Absatz 4 m (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 352

Gednderter Text

(4l)  Es wird keine Unterstiitzung fiir
die Versuchsfischerei gewdihrt.

Or. en

Gednderter Text

(4m) Es wird keine Unterstiitzung fiir
direkte Bestandsauffiillungsmafinahmen
gewiihrt, es sei denn, es handelt sich
ausdriicklich um eine Wiederansiedlungs-
oder eine andere Erhaltungsmafinahme.

Asger Christensen, Emma Wiesner, Oihane Agirregoitia Martinez

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 4 a (neu)

Vorschlag der Kommission

PE789.935v01-00

DE

Or. en
Gednderter Text
Artikel 4a
Kontrollsystem fiir die Gemeinsame
Fischereipolitik

(1) Die Mitgliedstaaten iiberpriifen im
Rahmen der in Artikel 58 [NRPP-
Verordnung| genannten Kontrollen, ob
die Begiinstigten die Regeln einhalten.

(2) Die Mitgliedstaaten setzen ihre
Kontroll- und Durchsetzungssysteme in
den Bereichen Klima und Umwellt,
offentliche Gesundheit,
Pflanzengesundheit und Tierwohl, Sozial-
und Arbeitsrecht, geltende
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Arbeitsnormen, Fischerei und Aquakultur
ein, um sicherzustellen, dass die
Begiinstigten, die Unterstiitzung erhalten,
die Anforderungen gemiify Absatz 1
erfiillen.

(3) Die Verwaltungsbehorde oder
Zabhlstelle wird gegebenenfalls mindestens
einmal jihrlich iiber Fiille von
Zuwiderhandlungen unterrichtet, wenn
diesbeziiglich vollstreckbare Beschliisse
im Rahmen der in Absatz 2 genannten
anwendbaren Kontroll- und
Durchsetzungssysteme vorliegen. Zu
dieser Unterrichtung gehort eine
Bewertung und Einstufung von Schwere,
Ausmapf, Dauer oder wiederholtem
Auftreten und Vorsitzlichkeit der
betreffenden Zuwiderhandlung.

(4) Im Falle einer Zuwiderhandlung
gegen die Bestimmungen dieser
Verordnung wird die an den Begiinstigten
gezahlte Unterstiitzung eingezogen, und
ein von einem Begiinstigten gestellter
Antrag auf Unterstiitzung ist fiir einen
gemif} Absatz 8 dieses Artikels
festgelegten Zeitraum unzulissig, wenn
die betreffende zustiindige Behorde mit
einer endgiiltigen Entscheidung
festgestellt hat, dass der Begiinstigte eine
Betrugshandlung begangen hat.

(5) Tritt ein in Artikel XX dieser
Verordnung genannter Fall im Zeitraum
gwischen der Antragstellung und dem
Ablauf von fiinf Jahren nach der
Abschlusszahlung ein, wird die an den
Begiinstigten gezahlte Unterstiitzung
wieder eingezogen. Die Einziehung muss
der Art, Schwere, Dauer und
Wiederholungshdiufigkeit der schweren
Verstofie oder Delikte des betreffenden
Begiinstigten und der Bedeutung der
Unterstiitzung fiir die Wirtschaftstiitigkeit
dieses Begiinstigten angemessen sein.

(6) Im Interesse gleicher
Wetthewerbsbedingungen zwischen den
Mitgliedstaaten und der Wirksamkeit, der
Verhiltnismdfigkeit und der
abschreckenden Wirkung der in Absatz 5
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Anderungsantrag 353

genannten Sanktionen sowie der
Einziehungen und der Unzulissigkeit
gemdf} Artikel XX dieser Verordnung und
gemdif; den Absiitzen 4 und 5 des
vorliegenden Artikels wird der
Kommission die Befugnis iibertragen,
gemdf; Artikel 4b delegierte Rechtsakte zu
erlassen, mit denen diese Verordnung um
Folgendes erginzt wird:

a) detaillierte Regeln fiir die Anwendung
und Berechnung der Sanktionen;

b) die Bestimmung des Schwellenwerts,
der die Unzulissigkeit bewirkt, sowie
deren Dauer und die Modalitiiten fiir die
Wiedereinziehung der gewihrten
Unterstiitzung, einschlieflich der sie
bewirkenden Schwellenwerte.

Or. en

Nicolas Gonzalez Casares, André Franqueira Rodrigues, Idoia Mendia, Sérgio
Goncalves, Thomas Bajada, Eric Sargiacomo, Giuseppe Lupo, Sakis Arnaoutoglou

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 4 a (neu)

Vorschlag der Kommission

PE789.935v01-00

36/49

Gednderter Text

Artikel 4a

Krisenzahlungen an Fischer nach
Naturkatastrophen, widrigen
Witterungsverhiltnissen oder

Katastrophenereignissen

(1) Die Mitgliedstaaten konnen Fischern
und Aquakulturerzeugern sowie anderen
Wirtschaftsteilnehmern in der
Wertschopfungskette von Fischerei und
Aquakultur, die von Naturkatastrophen,
widrigen Witterungsverhdiltnissen oder
Katastrophenereignissen betroffen sind,
Krisenzahlungen gewiihren. Diese
Zahlungen zielen darauf ab, die
Kontinuitit der Tiitigkeit sicherzustellen,
und unterliegen den in diesem Artikel
festgelegten und von den Mitgliedstaaten
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weiter ausgefiihrten Bedingungen.

(2) Die Unterstiitzung im Rahmen dieses
Artikels, einschlieflich der Unterstiitzung
als Ausgleich fiir die voriibergehende
Einstellung der Fischerei- und
Aquakulturtitigkeiten, kann gewdihrt
werden, wenn

a) Bestandserhaltungsmafinahmen gemdf
Artikel 7 Absatz 1 Buchstaben a, b, c, i
und j der Verordnung (EU) Nr. 1380/2013
oder — wenn sie fiir die Union gelten —
gleichwertige
Bestandserhaltungsmaffnahmen von RFO
angenommen wurden;

b) die Kommission Mafinahmen im Falle
einer ernsten Bedrohung biologischer
Meeresschiitze gemdf} Artikel 12 der
Verordnung (EU) Nr. 1380/2013 ergriffen
hat;

¢) die Mitgliedstaaten Sofortmafinahmen
gemif} Artikel 13 der Verordnung (EU)
Nr. 138072013 ergriffen haben;

d) die Anwendung eines
partnerschaftlichen Abkommens iiber
nachhaltige Fischerei oder eines
dazugehorigen Protokolls aus Griinden
hoherer Gewalt ausgesetzt wurde oder

e) Naturkatastrophen, Umweltvorfiille,
Gesundheitskrisen oder
Katastrophenereignisse eingetreten sind,
die von den zustindigen Behorden des
betreffenden Mitgliedstaats formlich
anerkannt wurden.

(3) Die Mitgliedstaaten legen die
Fordersiitze fest, die beim Ausgleich von
Produktionsverlusten,
Einkommensverlusten oder Mehrkosten
gelten.

(4) Bei der Gewiihrung von Unterstiitzung
nach diesem Artikel stellen die
Mitgliedstaaten sicher, dass eine
Uberkompensation infolge der
Kombination dieser Unterstiitzung mit
anderen Forderinstrumenten des
Mitgliedstaats oder der Union oder
privaten Versicherungen verhindert wird.
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Anderungsantrag 354
Francisco José Millan Mon

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 4 a (neu)

Vorschlag der Kommission Gednderter Text

Artikel 4a

» Vermeidung erheblicher
Beeintriichtigungen*

(1) Bei Unterstiitzung, die zur
Verwirklichung der in dieser Verordnung
festgelegten Ziele gewiihrt wird, wird
davon ausgegangen, dass sie dem
Grundsatz der ,,Vermeidung erheblicher
Beeintriichtigungen*“ entspricht, sofern er
mit den Zielen der GFP im Einklang

steht.
Or. en
Anderungsantrag 355
Nicolas Gonzalez Casares, André Franqueira Rodrigues, Idoia Mendia, Sérgio
Goncalves, Thomas Bajada, Giuseppe Lupo, Sakis Arnaoutoglou
Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 4 b (neu)
Vorschlag der Kommission Gednderter Text
Artikel 4b
Kontrollsystem fiir die Gemeinsame
Fischereipolitik
(1) Nach Mafigabe von Artikel 58 der
Verordnung (EU) .../... [NRP-
Verordnung] vergewissern sich die
Mitgliedstaaten, dass die Begiinstigten die
Anforderungen des Artikels 3d erfiillen.
(2) Die Mitgliedstaaten nutzen ihre
Kontroll- und Durchsetzungssysteme in
den Bereichen Fischerei und Aquakultur,
PE789.935v01-00 38/49 AM\1345550DE.docx
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um sicherzustellen, dass die Begiinstigten,
die Unterstiitzung erhalten, die
Anforderungen gemiify Absatz 1 erfiillen.

(3) Die in Artikel 49 der Verordnung (EU)
«./oo. [INRP-Verordnung]| genannte
Verwaltungsbehorde oder Zahlstelle wird
gegebenenfalls mindestens einmal
Jjéhrlich iiber Fiille von
Zuwiderhandlungen unterrichtet, wenn
diesbeziiglich vollstreckbare Beschliisse
im Rahmen der in Absatz 2 genannten
anwendbaren Kontroll- und
Durchsetzungssysteme vorliegen. Zu
dieser Unterrichtung gehort eine
Bewertung und Einstufung von Schwere,
Ausmapf, Dauer oder wiederholtem
Auftreten und Vorsitzlichkeit der
betreffenden Zuwiderhandlung.

(4) Im Falle einer Zuwiderhandlung
gegen Artikel 3d wird die an den
Begiinstigten gezahlte Unterstiitzung
eingezogen, und ein von einem
Begiinstigten gestellter Antrag auf
Unterstiitzung ist fiir einen gemdf} Absatz
6 des vorliegenden Artikels festgelegten
Zeitraum unzulissig, wenn die
betreffende zustindige Behdorde mit einer
endgiiltigen Entscheidung festgestellt hat,
dass der Begiinstigte eine
Betrugshandlung begangen hat.

(5) Tritt ein in Artikel 3d aufgefiihrter
Fall im Zeitraum zwischen der
Antragstellung und dem Ablauf von fiinf
Jahren nach dem Zeitpunkt, zu dem die
Unterstiitzung gewdhrt wird, ein, wird die
an den Begiinstigten gezahlte
Unterstiitzung wieder eingezogen. Die
Einziehung muss der Art, Schwere, Dauer
und Wiederholungshdufigkeit der
schweren Verstofie oder Delikte des
betreffenden Begiinstigten und der
Bedeutung der Unterstiitzung fiir die
Wirtschafistitigkeit dieses Begiinstigten
angemessen sein.

(6) Im Interesse gleicher
Wettbewerbsbedingungen zwischen den
Mitgliedstaaten und der Wirksamkeit, der
Verhiltnismdfigkeit und der
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abschreckenden Wirkung der
Einziehungen und der Unzulissigkeit
gemiif} Artikel 3d und gemdf} den
Absiitzen 4 und 5 des vorliegenden
Artikels wird der Kommission die
Befugnis iibertragen, gemdf} Artikel 4g
delegierte Rechtsakte zu erlassen, mit
denen diese Verordnung um Folgendes
ergdnzt wird:

a) detaillierte Regeln fiir die Anwendung
und Berechnung der
Wiedereinziehungen;

b) die Bestimmung des Schwellenwerts,
der die Unzulissigkeit bewirkt, sowie
deren Dauer und die Modalititen fiir die
Wiedereinziehung der gewiihrten
Unterstiitzung, einschlieflich der sie
bewirkenden Schwellenwerte.

Or. en

Anderungsantrag 356
Asger Christensen, Emma Wiesner, Oihane Agirregoitia Martinez

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 4 b (neu)

Vorschlag der Kommission Gednderter Text

Artikel 4b
Ausiibung der Befugnisiibertragung

(1) Die Befugnis zum Erlass delegierter
Rechtsakte wird der Kommission unter
den in diesem Artikel festgelegten
Bedingungen iibertragen.

(2) Die Befugnis zum Erlass delegierter
Rechtsakte gemdf} Artikel 4a wird der
Kommission auf unbestimmte Zeit ab dem
Datum des Inkrafttretens dieser
Verordnung iibertragen.

(3) Die Befugnisiibertragung gemdf;
Artikel 4a kann vom Europdischen
Parlament oder vom Rat jederzeit

widerrufen werden. Der Beschluss iiber
den Widerruf beendet die Ubertragung
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der in diesem Beschluss angegebenen
Befugnis. Er wird am Tag nach seiner
Veroffentlichung im Amtsblatt der
Europdischen Union oder zu einem im
Beschluss iiber den Widerruf
angegebenen spiiteren Zeitpunkt wirksam.
Die Giiltigkeit von delegierten
Rechtsakten, die bereits in Kraft sind,
wird von dem Beschluss iiber den
Widerruf nicht beriihrt.

(4) Vor dem Erlass eines delegierten
Rechtsakts konsultiert die Kommission die
von den einzelnen Mitgliedstaaten
benannten Sachverstindigen im Einklang
mit den in der Interinstitutionellen
Vereinbarung vom 13. April 2016 iiber
bessere Rechtsetzung enthaltenen
Grundsiitzen.

(5) Sobald die Kommission einen
delegierten Rechtsakt erliisst, iibermittelt
sie ihn gleichzeitig dem Europdischen
Parlament und dem Rat.

(6) Ein delegierter Rechtsakt, der gemdf}
Absatz 5 erlassen wurde, tritt nur in Krafft,
wenn weder das Europiiische Parlament
noch der Rat innerhalb einer Frist von
einem Monat nach Ubermittlung dieses
Rechtsakts an das Europdiische Parlament
und den Rat Einwdiinde erhoben haben
oder wenn vor Ablauf dieser Frist das
Europiiische Parlament und der Rat beide
der Kommission mitgeteilt haben, dass sie
keine Einwiinde erheben werden. Auf
Initiative des Europdischen Parlaments
oder des Rates wird diese Frist um einen
Monat verlingert. Die der Kommission
gemif} Artikel 5 Absatz 3 der Verordnung
(EU) Nr. 1303/2013'% iibertragene
Befugnis, einen delegierten Rechtsakt zu
erlassen, um einen Europiiischen
Verhaltenskodex fiir Partnerschaften zu
erstellen, bleibt fiir den
Programmplanungszeitraum 2028-202X
weiterhin in Kraft. Die
Befugnisiibertragung wird nach Artikel
4b der vorliegenden Verordnung
ausgeiibt.
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1a Verordnung (EU) Nr. 1303/2013 des
Europdischen Parlaments und des Rates
vom 17. Dezember 2013 mit gemeinsamen
Bestimmungen iiber den Europiiischen
Fonds fiir regionale Entwicklung, den
Europdischen Sozialfonds, den
Kohdsionsfonds, den Europiiischen
Landwirtschaftsfonds fiir die Entwicklung
des lindlichen Raums und den
Europdischen Meeres- und
Fischereifonds sowie mit allgemeinen
Bestimmungen iiber den Europiiischen
Fonds fiir regionale Entwicklung, den
Europdischen Sozialfonds, den
Kohdisionsfonds und den Europdischen
Meeres- und Fischereifonds und zur
Aufhebung der Verordnung (EG)

Nr. 1083/2006 des Rates (ABI. L 347 vom
20.12.2013, S. 320, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/1303/0j

)

Or. en

Anderungsantrag 357
Nicolas Gonzalez Casares, André Franqueira Rodrigues, Idoia Mendia, Sérgio
Goncalves, Thomas Bajada, Eric Sargiacomo, Giuseppe Lupo, Sakis Arnaoutoglou

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 4 ¢ (neu)

Vorschlag der Kommission Gednderter Text

Artikel 4c

Von der ortlichen Bevolkerung betriebene
lokale Entwicklung

(1) Die Unterstiitzung im Rahmen dieses
Artikels deckt Interventionen ab, die zu
einer nachhaltigen blauen Wirtschaft in
Kiisten-, Insel- und Binnengebieten und
zur Forderung der nachhaltigen
Entwicklung von Fischerei- und
Aquakulturgemeinschaften beitragen. Zu
diesem Zweck wird die Unterstiitzung im
Wege der von der ortlichen Bevolkerung
betriebenen lokalen Entwicklung nach
Artikel 76 der Verordnung (EU) .../...

PE789.935v01-00 42/49 AM\1345550DE.docx

DE



[NRP-Verordnung] durchgefiihrt.

(2) Fiir die Zwecke des vorliegenden
Artikels werden die Strategien der in
Artikel 76 der Verordnung (EU) .../...
[NRP-Verordnung]| genannten, von der
ortlichen Bevilkerung betriebenen
lokalen Entwicklung mit konkretem
Schwerpunkt auf Kiisten-, Insel- und
Binnengebiete ausgearbeitet und
unabhdngig entwickelt. Diese Strategien
der von der ortlichen Bevolkerung
betriebenen lokalen Entwicklung stellen
sicher, dass die Gemeinschaften in
Gebieten mit Fischerei- oder
Aquakulturwirtschaft die Chancen, die
die nachhaltige blaue Wirtschaft bietet,
besser nutzen und ausschopfen, indem sie
sich die Ressourcen in den Bereichen
Umwelt, Kultur, Soziales und
Humanressourcen zunutze machen und
stirken. Diese Strategien der von der
ortlichen Bevilkerung betriebenen
lokalen Entwicklung konnen von
gezielten Mafinahmen fiir Fischereien
oder Aquakultur bis hin zu
umfassenderen Konzepten zur
Diversifizierung lokaler Gemeinschaften
reichen.

(3) Mindestens 12 % der jedem
Mitgliedstaat gemdf} Artikel 10 Absatz 2
Buchstabe a der Verordnung (EU) .../...
[NRP-Verordnung| gewiihrten
finanziellen Unterstiitzung der Union
werden im NRP-Plan dem in Absatz 1
genannten spezifischen Ziel zugewiesen.
Mitgliedstaaten, die keinen Zugang zu
Unionsgewiissern haben, konnen
entsprechend dem Umfang ihrer Kontroll-
und Datenerhebungsaufgaben einen
niedrigeren Prozentsat; anwenden.

Or. en

Anderungsantrag 358
Nicolas Gonzalez Casares, André Franqueira Rodrigues, Idoia Mendia, Sérgio
Gongalves, Thomas Bajada, Eric Sargiacomo, Giuseppe Lupo, Sakis Arnaoutoglou
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Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 4 d (neu)

Vorschlag der Kommission

PE789.935v01-00

44/49

Gednderter Text

Artikel 4d
Staatliche Beihilfen

(1) Vorbehaltlich gegenteiliger
Bestimmungen im vorliegenden Artikel
finden die Artikel 107, 108 und 109 des
Vertrags iiber die Arbeitsweise der
Europdischen Union (AEUV) auf
Beihilfen der Mitgliedstaaten fiir
Unternehmen im Fischerei- und
Aquakultursektor der Union Anwendung.

(2) Die Artikel 107, 108 und 109 AEUV
gelten nicht fiir Beihilfen, die die
Mitgliedstaaten gemdf} und im Einklang
mit der vorliegenden Verordnung und der
Verordnung (EU) .../... [NRP-
Verordnung] Unternehmen im Fischerei-
und Aquakultursektor der Union
gewiihren, die in den Anwendungsbereich
des Artikels 42 AEUYV fallen.

(3) In Bezug auf die in Anhang I AEUV
aufgefiihrten Fischerei- und
Aquakulturerzeugnisse, auf die die
Artikel 107, 108 und 109 AEUV
anwendbar sind, kann die Kommission
gemif; Artikel 108 AEUV
Betriebsbeihilfen in den Sektoren
genehmigen, die solche Erzeugnisse
herstellen, verarbeiten und vermarkten,
um auf diese Weise die durch die
Abgelegenheit, die Insellage, die geringe
Grofie und die dufierste Randlage
bedingten spezifischen Zwiinge fiir die
Erzeugung in der Fischerei und der
Aquakultur in den Gebieten in duferster
Randlage und auf den kleineren Inseln
des Agiiischen Meeres zu mildern. Die
Mitgliedstaaten kénnen fiir die
Durchfiihrung von Interventionen in den
Gebieten in duferster Randlage und auf
den kleineren Inseln des Agiischen
Meeres nach Mafigabe der vorliegenden
Verordnung eine zusitzliche
Finanzierung bewilligen. In diesen Fiillen
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benachrichtigen die Mitgliedstaaten die
Kommission iiber die zusdtzliche
Finanzierung, und die Kommission kann
diese im Einklang mit der vorliegenden
Verordnung als Bestandteil der Pline
genehmigen. Derart mitgeteilte Beihilfen
werden als notifiziert im Sinne von
Artikel 108 Absatz 3 erster Satz; AEUV
betrachtet.

(4) Die Unterstiitzung kann die
Erneuerung von Fischereifahrzeugen
umfassen, einschlieflich der Ubertragung
des Eigentums an einem
Fischereifahrzeug oder eines
beherrschenden Anteils daran, um den
Generationswechsel und die Fortfiihrung
der Fischereititigkeiten gemdifp Artikel 4
der vorliegenden Verordnung zu
erleichtern.

Or. en

Anderungsantrag 359
Nicolas Gonzalez Casares, André Franqueira Rodrigues, Idoia Mendia, Sérgio
Goncalves, Thomas Bajada, Eric Sargiacomo, Giuseppe Lupo, Sakis Arnaoutoglou

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 4 e (neu)

Vorschlag der Kommission Gednderter Text

Artikel 4e
Jahresbericht

(1) Am 31. Juli 2029 und danach jihrlich
legt die Kommission dem Europiischen
Parlament und dem Rat einen Bericht
iiber die Durchfiihrung, die Leistung und
die Ergebnisse des EMFAF vor. In
diesem Bericht verwendet die Kommission
die in Anhang I der Verordnung (EU)
.../... [Leistungsverordnung] festgelegten
zentralen Leistungsindikatoren.

(2) Zusiitzlich zu den allgemeinen
Vorschriften in Kapitel 3 der Verordnung
(EU) .../... [Leistungsverordnung]
iitbermittelt die Verwaltungsbehorde der
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Kommission die einschliigigen
Durchfiihrungsdaten auf Vorhabenebene,
die auch die Hauptmerkmale des
Begiinstigten (Name, Art des
Begiinstigten, Grofie des Unternehmens,
Geschlecht und Kontaktdaten) und der
unterstiitzten Vorhaben (spezifisches Ziel,
Art des Vorhabens, betroffener Sektor,
Indikatorenwerte, Fortschritt des
Vorhabens, CFR-Kennnummer,
Finanzdaten und Art der Unterstiitzung)
umfassen. Die Daten werden spiitestens
am 31. Januar und am 31. Juli jedes
Jahres iibermittelt. Die erste Ubermittlung
dieser Daten muss spiitestens am 3 1.
Januar 2029 erfolgen.

(3) Die Kommission erliisst
Durchfiihrungsrechtsakte mit
Vorschriften, in denen sie genauere
Angaben zu den in Absatz 2 dieses
Artikels genannten Daten macht und
angibt, wie diese vorzulegen sind. Diese
Durchfiihrungsrechtsakte werden gemdify
dem in Artikel 4g genannten
Priifverfahren erlassen.

(4) Der Kommission wird die Befugnis
iibertragen, gemdify Artikel 4h delegierte
Rechtsakte zur Anderung des Anhangs I
der Verordnung (EU).../...
[Leistungsverordnung| zu erlassen, in
denen sie zentrale Leistungsindikatoren
hinzufiigt, um Anpassungen an withrend
des Programmplanungszeitraums
auftretende Anderungen vorzunehmen.

Or. en

Anderungsantrag 360
Nicolas Gonzalez Casares, André Franqueira Rodrigues, Idoia Mendia, Sérgio
Gongalves, Thomas Bajada, Eric Sargiacomo, Giuseppe Lupo, Sakis Arnaoutoglou

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 4 f (neu)

Vorschlag der Kommission Gedinderter Text
Artikel 4f
PE789.935v01-00 46/49 AM\1345550DE.docx



Anderungsantrag 361

Ausschussverfahren

(1) Die Kommission wird von einem
Ausschuss fiir den Europiiischen Meeres-,
Fischerei- und Aquakulturfonds
unterstiitzt. Dieser Ausschuss ist ein
Ausschuss im Sinne der Verordnung (EU)
Nr. 182/2011.

(2) Wird auf diesen Absat; Bezug
genommen, so gilt Artikel 5 der
Verordnung (EU) Nr. 182/2011.

Or. en

Nicolas Gonzalez Casares, André Franqueira Rodrigues, Idoia Mendia, Sérgio
Gongalves, Thomas Bajada, Eric Sargiacomo, Giuseppe Lupo, Sakis Arnaoutoglou

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 4 g (neu)

Vorschlag der Kommission

AM\1345550DE.docx

Gednderter Text

Artikel 4g
Ausiibung der Befugnisiibertragung

(1) Die Befugnis zum Erlass delegierter
Rechtsakte wird der Kommission unter
den in diesem Artikel festgelegten
Bedingungen iibertragen.

(2) Die Befugnis zum Erlass delegierter
Rechtsakte gemdf} Artikel 3d wird der
Kommission auf unbestimmte Zeit ab dem
Datum des Inkrafttretens dieser
Verordnung iibertragen.

(3) Die Befugnisiibertragung gemdf;
Artikel 3d kann vom Europiiischen
Parlament oder vom Rat jederzeit
widerrufen werden. Der Beschluss iiber
den Widerruf beendet die Ubertragung
der in diesem Beschluss angegebenen
Befugnis. Er wird am Tag nach seiner
Veroffentlichung im Amtsblatt der
Europiiischen Union oder zu einem im
Beschluss iiber den Widerruf
angegebenen spiteren Zeitpunkt wirksam.
Die Giiltigkeit von delegierten
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Anderungsantrag 362

Rechtsakten, die bereits in Kraft sind,
wird von dem Beschluss iiber den
Widerruf nicht beriihrt.

(4) Vor dem Erlass eines delegierten
Rechtsakts konsultiert die Kommission die
von den einzelnen Mitgliedstaaten
benannten Sachverstindigen im Einklang
mit den in der Interinstitutionellen
Vereinbarung vom 13. April 2016 iiber
bessere Rechtsetzung enthaltenen
Grundsiitzen.

(5) Sobald die Kommission einen
delegierten Rechtsakt erliisst, iibermittelt
sie ihn gleichzeitig dem Europdischen
Parlament und dem Rat.

(6) Ein delegierter Rechtsakt, der gemdf}
Absatz 5 erlassen wurde, tritt nur in Krafft,
wenn weder das Europiiische Parlament
noch der Rat innerhalb einer Frist von
einem Monat nach Ubermittlung dieses
Rechtsakts an das Europdische Parlament
und den Rat Einwiinde erhoben haben
oder wenn vor Ablauf dieser Frist das
Europdische Parlament und der Rat beide
der Kommission mitgeteilt haben, dass sie
keine Einwiinde erheben werden. Auf
Initiative des Europdischen Parlaments
oder des Rates wird diese Frist um einen
Monat verliingert.

Or. en

Nicolas Gonzalez Casares, André Franqueira Rodrigues, Idoia Mendia, Sérgio
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Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 5 — Absatz 3

Vorschlag der Kommission

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen
verbindlich und gilt gemdf den Vertrigen
unmittelbar in den Mitgliedstaaten.
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Gednderter Text

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen
verbindlich und gilt unmittelbar in jedem
Mitgliedstaat.
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